
Я задумалась.

- Дикари едят людей. Почему бы не посмотреть? Что говорят свидетели?

- Оставшаяся в живых девушка допрашивалась в полиции. Ее несколько раз вызывали для
уточнения обстоятельств. Оказалось, что у нее какие-то проблемы со здоровьем психического
характера, и в дождливую ночь она покончила жизнь самоубийством. – сказал Инь Шенгуа. –
Той ночью сосед услышал ее крики, он сделал запись. Вот она.

Он протянул мне ручку-диктофон.

- Сосед хотел продать ее репортерам и заработать кругленькую сумму. Запись полная и
хорошего качества.

Я включила рекордер. Громкий шум дождя, видимо, дождь в ту ночь был очень сильный.

«Не приходи ко мне! Мне плевать на тебя! Пожалуйста, отпусти меня! – звучал женский голос,
переходящий в крик. Раздал звук упавшего на колени тело. Женщина продолжала кричать. – Я
не ела. Твоя дочь была съедена Цю Фанфаном. Ты ее тоже пробовал. Я не трогала ее,
действительно не трогала!»

Раздался резкий крик, звук боя, звук упавших тяжелых предметов, и все затихло. Слышно было
только сильный дождь.

- Полиция тщательно обыскала ее дом и не нашла признаков вторжения со стороны
посторонних. Они предположили, что женщина была психически больная, страдала от
галлюцинаций. Увидев очередную галлюцинацию, она спрыгнула с крыши здания, сведя с
жизнью таким образом счеты. – Инь Шенгуа рассказал подробности.

-  Нет, - я повторила проигрыш записи и добавила громкость. В шумах я услышала шаги.

Шаги были тяжелыми, но их не было слышно из-за криков женщины. Мой слух был во много
раз острее, чем у обычных людей, я слышала их ясно.  

- Шаги тяжелые. Они принадлежат человеку ростом около двух метров, может и выше, -
сказала я.

Инь Шенгуа скривил уголок рта и сказал:

- Дом был под видеонаблюдением. Полиция проверила камеру, в ту ночь в здание не входили
посторонние, не говоря уже о дикаре.



Я прикоснулась к подбородку и слегка потирала его.

- Это действительно интересно. Получается, это невидимый дикарь. – я замолчала. – Но она
сказала странную вещь. Ее друг и дикарь съели кого-то. Все становится еще более запутанным.

Инь Шенгуа улыбнулся.

- С тех пор в горах Циньлин произошло еще несколько жестоких убийств, но выживших больше
не было. Тебе это интересно?

- Конечно. – кивнула я. – Спасибо за материал.

- Тогда готовься, мы начнем через два дня, - сказал он так, будто это нечто обыденное для нас
обоих.

На мгновенье я замерла.

- Подождите. Вы тоже пойдете?

Он легкомысленно сказал:

- Зрителям нравится смотреть за развитием взаимоотношений между мужчиной и девушкой.
Раз Тан Мингли нет, я помогу тебе.

Подожди, кому нужна твоя помощь?

Мои лицевые мышцы напряглись.

- Инь Шенгуа, вы очень занятой человек. Вам нужно следить за делами в Яованггу. Мне жаль,
что из-за такой мелочи ваш бизнес страдает.

- Все в порядке, я могу доверить ведение дел нужным людям. – сказал он. – Я хочу, чтобы
помнила мои добрые поступки.

- На самом деле нет проблем ...

- Хотя это слегка хлопотно, но не сильно отвлекает.

- ...



У меня нет слов. Кажется, он твердо решил, что должен идти со мной.

Странно, раньше меня всегда сопровождал Тан Мингли. Почему он вызвался?

Он хочет заменить Тан Мингли?

На мгновенье я задумалась и сказала:

- Сейчас холодно, в горах передвигаться сложно. Я скажу вам, когда соберусь ехать.

Инь Шенгуа уставился на меня, глядя прямо в глаза. После минуты молчания, он, наконец,
вымолвил:

- Ты все еще не можешь принять меня? Даже как друга?

- Инь Шао, я уже говорила об этом раньше, - серьезно сказала я, - пожалуйста, не тратьте на
меня время.

Он посмотрел на меня глубоким, пронизывающим взглядом и встал.

- Ты ... береги себя.

Я с облегчением следила, как он исчезает за дверью. Было смешно думать об этом. Когда я
была мусором, эти люди даже не хотели смотреть на меня. Но теперь у них вид сгнивших
персиковых цветов.

Посмотрев на руку, я поняла, что не вернула ему диктофон. Забудь об этом, отдашь в
следующий раз.

В моем холодильнике не хватало места для еды, поэтому я пошла к хранилищу. Мое
экзотическое мясо хранилось в специальной морозильной камере. Каждый раз мне
приходилось ходить за за ним. Слишком много проблем. Кажется, что мой образ жизни не
подходит для проживания в квартире в многоквартирном доме. Я должна купить виллу...
большую.

Теперь, когда на моем счету количество денег превысили 100 миллионов, я могла делать
различные акции для своих друзей. Я позвонила E. Сяньлуо и обратила ее внимание на
программу лояльности.

Такси проехало половину пути. Дальше дорога была забита транспортом, практически
заблокирована. Пешком было идти быстрее. До того, как я была повышена, я изучала



популярную технику и теперь могла развивать скорость до 50 километров в час.

Я прошла оставшийся путь и когда проходила мимо детского сада, заметила большое
количество людей, бурно что-то обсуждающих. У женщины средних лет я поинтересовалась:

- Сестра, что здесь происходит?

Женщина средних лет закричала:

- О, здесь произошло преступление. В детском саду пропал ребенок. Его родители требуют
объяснения от сотрудников детского сада.

Я посмотрела в сторону детского сада. Не может быть!Я четко ощутила присутствие призрака.
Я видела много призраков, но такие сильные были редкостью.

Протиснувшись сквозь толпу, я увидела молодого человека, который тащил женщину лет
пятидесяти. Женщина сопротивлялась и кричала. Рядом шла молодая женщина. Она плакала и
закрывала лицо руками.

- Куда ты дела моего сына? – крикнул молодой человек. – Я говорю тебе, если не вернешь моего
ребенка сегодня, ты не доживешь до завтра!

Женщина была заведующая детского сада. Дрожащим голосом она сказала:

- Успокойтесь! Вы же видели, что вокруг нашего детского сада расставлены камеры. Вы же
видели, что ребенок не выходил отсюда.

Мужчина с покрасневшими глазами взревел:

- Разве мог мой сын исчезнуть в никуда? Наверное, вы спрятали его!

Зеваки также тыкали пальцами на заведующую детского сада. Она еле сдерживала слезы.

Прибыла полицейская машина, из нее выпрыгнули два сотрудника полиции:

- Разойдитесь. Не волнуйтесь, говорите медленно!

Мужчина с красными глазами сказал:

- Могу ли сохранять спокойствие? Это мой сын! Это они! Они, должно быть, спрятали моего



сына. Может быть, их детский сад – логово для похищения детей!

Полиция обратилась к заведующей. Заведующая сказала:

- Господин полицейский, наш детский сад работает почти два десятилетия. За это время ни
одного ребенка не пропало.

- У вас есть камеры видеонаблюдения? Давайте сначала посмотрим запись, - сказал
полицейский.

- Хорошо, хорошо, пожалуйста, сюда, - заведующая детским сада повела несколько человек в
комнату охрану. Я тихонько проследовала за ними.

- Господин полицейский, вы же тоже убедились, что сегодня из детского сада никто не
выходил, подозрительные лица в него тоже не входили. Мы понятия не имеем, куда делся
ребенок, - сказала заведующая.

Воспитатель была в ужасе. Он сказала сквозь слезы:

- В то время мы были в комнате группы. Сяоян не мог выбраться. Он такой маленький, что сам
не смог бы открыть дверь. Но он просто исчез в мгновенье ока.

Полицейский нахмурился.

- Прокрутите еще раз видео, медленно.

Охранник детского сада поставил запись на повтор. Дверь в комнату группы открылась.
Маленький мальчик выбежал, и дверь снова закрылась.

Маленький мальчик побежал к концу коридора. Дальше на камере была темнота – слепая зона.

Глядя на ребенка, создавалось впечатление, что его кто-то зовет. Ребенок подбежал к темноте
и, казалось, разговаривает с ней.

- Подождите, увеличьте здесь! – сказал один полицейский.

Охранник увеличил картинку. Хотя запись получилась размытая, все увидели, как из темноты
потянулась бледная рука, взяла мальчика за руку и отвела его в темноту.

- В конце коридора есть комната? – спросил полицейский.



Заведующая детским садом в ужасе смотрела на монитор, ее лицо смертельно побледнело.

- Нет! Там ничего нет, только стена!

Все чувствовали холод, пробежавший по спине.

- Я не верю! – закричал отец ребенка, выбежал из комнаты охраны и помчался в конец
коридора. Там действительно была только стена!

Он не сдавался, дважды яростно ударил по стене. Стена была прочной, никакого тайного хода
не открылось.

Маленький мальчик исчез тихо.

Он вложил свою малегькую ручку в бледную руку!
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